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Emrwvupo: ZAMIOY

Ovopa: ANTIFTONH

Narpwvupo: XAPANAMIIOZ

AiguBuvon: Pidapn 15B IQANNINA TK:45221
‘Etog/Témog Févvnong: 1971, ABriva

EBvikoTnTa: EAANVIKN

OIkoyevelakn KatdoTaon: Alaleuyuévn e dUo TTaidid
TnAépwvo MNpageiou: 26510-05189

TnAépwvo oikiag: 26510-72423,

Kivnté TnAé@wvo: 6974456549

HA/kQ Alvon: asamiou@uoi.gr, a_samiou@otenet.gr

I516TnTa: MéAog E.ALTI. oTo TpuApa ®idoAoyiag (Topéag MNE®) Tng PIAOCOQIKAG ZX0ANG TOu
MavemoTnuiou lwavvivwy Ye YVWOTIKO avTIKEIUEVO «ZUYKPITIKA PiAoAoyia» atrd 19/4/2019

Z1moudég
1977-1989: ®oitnon oto Apodkelo Tooitoglo EkGANG

1989-1993: Truxio «EAAHNIKHYE KAI TAAAIKHZ TAQZXAY KAl ®INOAOTIAY» NG PIAOCOPIKAG

2ZxoAAg Tou MavemoTtnuiou ABnvwy pe emmidoon «Aiav KaAwgy.

1994-1995: D.E.A otn TAAAIKH AOTOTEXNIA KAI MOAITIZMO oo Mavemotiuio LUMIERE LYON 2

(YtroTpogia ERASMUS).
2005: AiddkTwp Tou Mavemmiotnuiou ABnvwyv ato TuApa MaAAkAg Mwooag kar PiAoAoyiag oTov
Topéa NG Aoyotexviag Tou 19%° aiva pe apioTn Tmidoor).

O¢ua diaTpIBNG: «L'image des Grecs modernes a travers les récits des voyageurs en langue frangaise
de 1830 a 1860» - «H eikéva Twv NeoeAAfvwy péoa atmd Ta KEIPEVO TWV TTEPINYNTWV OTN YOAAIKA
vyAwooa amd 10 1830 €wg 10 1860» YTOTPOPOG TOU lammwvikou [Idpupatog SASAKAWA Katd To

akadnuaikéd £1o0g 1997-1998.

EmayyeApariki Eptreipia otn Agutepodduia Extraideuon
1992-1994, 1995-1998: AidacokaAia MaAAIKAG kal AyyAikrig MNAwoaoag oe
@povTIoTAPIa EEVWV YAwaowv. Avayvwpion TTPoUTTNPeaiag IDIWTIKOU TopEa: 2 €T, 6 JAVES
1998-2019: Moéviun ekmraideuTikog MaAAikng Mwaooag MNMEOS otn B/6uia Ektr/on, diopioBeica pe 10
dlaywviopé Tou AZEN Tou 1998.
210 TTAdioI0 CUPTTARPWONG TOU UTTOXPEWTIKOU dIBAKTIKOU wpapiou didaokalia Z.E.M., loTopiag,
BiwpaTtikwy dpdoewv oTo NUPVACIO Kal EPEUVNTIKWY £PYATIwV OTO AUKEIO, KOBWG Kal UAOTTOINGN
TpoypauudTwy [MepIBallovTIKAG ekTTaideuong, Aywyng Yyeiog, AywyAg ZTtadlodpopioag Kal
MoAITIOTIKWY OgpdTwv.
E€etdoTpia mapaywynig Tpo@opikol Adyou TnG YAAAIKNG YAwooag oTo ditrTAwpua Certificat PALSO
ka1 ato KpaTtikd MigtotroinTikd MNwooouddeiag, 1T oipd €TWV.

Eumreipia 818aokaliag otnv Tpitofdaduia Ekmraidsuon

2005-2007: AtrooTragpévn ekTTaideuTiKOg MEOS pe di1dakTIKG KaBrikovTa oT0

TuAMa FaAAIkAG MTAwooag kar PidoAoyiag Tng PINOCOPIKNAG ZXOAAG TOU

MNavemoTnuiou ABnvwv. AidackaAia loTopiag Tou FaAAikoU MoAmopod 16, 17 kai 19°Y aikva.
2007-2012, 2013-2014, 2017-2019: MéAhog Z.E.M. Tou EAAnvikou AvoiktoU [lavermmioTnuiou
EmBAéTTOUCO ITTAWPATIKWY EPYOCIWV OTO HPETATITUXIOKG TTpdypappa €1dikeuong Kabnyntwy g
"aAAIKAG YAWGOOG.

2015-2019: Méhog Z.E.MM. tou EAANvikoU AvoiktoU lavemoTnuiou-KaBnyntpia ZopBoulog otnv
evotnTa  «lotopia TNG EupwTtraikAg AoyoTexviag» OTO TIPOTITUXIOKO TUAPG Tou EupwTraikou
MoAimiopoU.

Avoakolvwoelg og Zuvédpla-AnpooieUoElg

e FEionynon oto 0dieBvég auvédpio H didaokadia twv =évwv Nwoowv otnv TpiroBaBuia
Ekmraideuon tou diopyavwdnke atrd 1o TuAua E@appoywyv =Zévwyv MNwoowv oTn Aloiknon Kai To


mailto:asamiou@uoi.gr
mailto:a_samiou@otenet.gr

Epmoépio Tou TexvoAoyikou ExtraideuTikou 1dpuuartog Hireipou otig 9 kar 10 louviou 2005 pe B€ua:
«Al0BepaTIKEG KOl BIOTTONITIONIKEG TTpooeyyioelg oTn dIGAOKAAid Twv &Evwv YAwoowv oTnv
TpIToBABUIa ekTTaiIdEUON WG HEBOBOAOYIKA epyaAeia TNG Ola Biou eTTAYYEAPATIKAG KATAPTIONG KAl TNG
évTagng otnv eupwTrdik ayopd epyaciagy». Anpooieutnke ota lMpakTikd Tou Xuvedpiou, ABrva,
ekdooeIg Aibvikog, 2006.

e FEionynon pe Béua «lMaAAikf TAwooa kalr cUyyxpovn TTOAUTTOMITIOUIKY) Kolvwvia» aT1o 1
ExkmraideuTiké Zuvédpio TTou diopyavwenke atmod tTnv MNepigepeiakn AietBuvon A/Buiag kai B/Buiag
Ektraideuang Hreipou, ammd 12 éwg 14 Maiou 2006 oTta lwdavviva, pe Béua: «To EAANVIKO ZxoAcio

Kal ol TIPOKAACEIG TNG aUYXPovnG Kovwviagy. (Ta TTpakTikd ekdoOnkav ae CD)

e «La Méditerranée dans la représentation de laltérité grecque a travers la littérature de voyage
francaise au dix-neuviéme siécle», Mediterana, Cluj-Napoca, ekddoeig Limes, 2006.

e Eionynon oto 01eBvég ouvédpio H Mwaoa oe évav k6auo mou aAAdler TTou diopyavwbnke atd 1o
AidaokaAeio Zévwv MNwoowv Tou Mavemotnuiou ABnvwy, 9 éwg 11 Aekeuppiou 2005 pe Bépa: «O
POAOG Tou AoyoTexViKOU Kelpévou oTn didackaAia Tng =évng MNwooag o€ pia cuyxpovn Kal SIapKWG
eCeAlooopevn TTOAUYAWOGIKN Kal  TTOAUTTOAITIOMIKA  KOIvwviay, AnuoolelTtnke oTa [pakTIKG Tou
>uvedpiou, ABAva, 2008.

o «Ivwpiyeg kal TTapdadogeg eikdveg oto «EAANVIKG Kalokaipi» Tou Jacques Lacarriere» oTnv
Huepida-Agpiépwpua ato GIAEAANva Jacques Lacarriere Trou dlopyavwOnke atrd Tov Topéa loTopiag Tou
aAAikoU TloAmopou Tou TuApaTog MaAAIKAG MAWwaooag kar PidoAoyiag oto EBvikG kal KatrodioTpiokd
MavemoTnuiou ABnvwy, Tnv 1" AtrpiAiou 2006, ABrva, 2008.

e «L’Autre dans La 628-E8 d’'Octave Mirbeau» oto Cahiers d’Octave Mirbeau n. 15, édités par la
Société Octave Mirbeau, Angers, mars 2008.

e «Impressions familiéres et étranges dans I'’Eté grec de Jacques Lacarriere». otnv Collection
durriellienne intitulée «Hommage a Jacques Lacarriere: Durrell et Lacarriere, rencontre au bord du
Styx», Presses Universitaires Paris 10, 2008.

e «Pierre de Tchihatchef: un voyageur franco-russe dans Le Bosphore et Constantinople», Ecrivains
franco-russes, textes réunis par Murielle Lucie Clément, Faux Titre 318, Amsterdam, New-York, NY,
éd. Rodopi, 2008.

e «Le paraitre domestique et public des Grecs modernes a travers les récits des voyageurs frangais
au XlIXe siécle; approche romantique ou réaliste?», apBpo 010 £TACIO, BIEBVEG, ETTIOTNUOVIKO TTEPIOBIKO
Aiakeipeva, etoia ékdoaon Tou Epyaatnpiou ZuykpiTikng IpappaTtohoyiag A.MN.0O., AekéufBpiog 2008.

e «La réception d'Octave Mirbeau en Gréce» oT1o Cahiers d’Octave Mirbeau n. 16, édités par la
Société Octave Mirbeau, Angers, mars 2009.

e «French travellers to Greece and the representation of Modern Greeks in the nineteenth century»
OTO €TMIoTNPOVIKS TTEPI0dIKO Journal of European Studies, December 2009, Vol. 39, No. 4.

e Tuyypagn Tou Afjuuarog “Gréce” oto Ae€ik6 Dictionnaire Octave Mirbeau, ekdooeic 'Age d’Homme,
2011.

¢ L’influence de la guerre de I'Indépendance (1821) sur la représentation de l'altérité grecque par les
voyageurs francais» oT1o d1eBvég ouvédpio «De lInterprétation de I'Histoire: Révolutions au XlIXe siécle,
Violence et Identité», mou diopyavweBnke amd 10 Centre de Recherches Révolutionnaires et
Romantiques oto Clermont-Ferrand tng loAAiag, amd 10 éwg 12 Mdiou 2006, dnuoaiedTnke OTO
Révolutions au XIXe siecle Violence et Identité, études réunies et présentées par Frangois Marotin,
CELIS, Presses Universitaires Blaise Pascal, troisi€me trimestre 2011.

e Eionynon pe Béua «La langue de I'«Autre» en tant que miroir de l'altérité étrangére dans les récits
de voyage frangais en Gréce au XIXe siecle» aT1o ouvédpio «Le XIXe siecle et ses langues» TToU
dlopyavwBnke ammé 1o ZOAoyo Popavtik@v Imoudwv 19% aidva oto Mapiol, omd 24 éwg 26
lavouapiou 2012. (dnuocicuon oTnv 10TOC0EAIdDa TOou GUAAGyou http://etudes-romantiques.ish-
lyon.cnrs.fr/langues.html )

e «L’exploitation du récit de voyage en vue de la formation d’'une conscience interculturelle chez
I'étudiant grec» oT0 emoTNUOVIKO TTEPIOdIKG Travaux de didactique du FLE no 65-66, décembre 2012.

e Juyypaor Tou Ajupartog “Mires” oTo Bestiaire fantastiques des voyageurs, sous la direction de
Dominique Lanni, ekd6oeig Arthaud, Paris, 2014.

e EmpopowTikd epyacTipio ue TiTAO «Les projets de recherche au lycée et l'interculturalité: une
nouvelle perspective pour les professeurs du FLE» ota TTAcioia Tou €TACIOU ETTIHOPQWTIKOU CEIVApPIOU
«Rentrée 2013: enseignants et futurs enseignants FLE, on s’informe et se (ré)forme» Tou opydvwae o
2UAMoyog KaBnynTtwv MaAAIKAG eTMIOTNUOVIKAG KATdpTIong Kai n YTnpeoia EKTaideuTikAG Zuvepyaoiog
NG MNaAAIKAG MpeoBeiag atnv EAAGDa kal éAafe xwpa o1o FaAAIké IvaTitouto Tng EANGSag atnv ABrva
amd TG 3 €wg TIG 7 ZemrreufBpiou 2013. AnpooieUTnNKE OTO TPIUNVIGIO EVNUEPWTIKO KAl ETTIGTNHOVIKO
TTEPIOBIKG Tou TUAMGyou Kadnyntwv FaAAikAg Mwooag M.E. EAAGdag Contact * no 65, mars-avril-mai
2014.

e «Diverses représentations de la grécité chez les voyageurs francais en Gréce (XVI-XX siécles)»
oTo Studii si cercetari filologice, seria limbi romanice/Etudes et recherches en philologie, série langues
romanes no 19/2016, «Voyage et Littérature».
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e Eionynon pe Bépa «L’exploitation du récit de voyage frangais en vue de linitiation des apprenants a
la lecture et a I'écriture créative dans une société interculturelle» oto TAaiolo Twv gpyaciwv Tou 8%
MaveAARviou Zuvedpiou KaBnyntwv MaAAIKAG TTOU TTpAyUATOTTOINONKE OTN @gooalovikn, amd 26 Ewg
28 Zemtepfpiou 2013. (Aev €kdOONkav TTPAKTIKA.) AnNUOOCIEUTNKE OTO TPIUNVIAIO EVNHEPWTIKO Kal
ETMOTNHOVIKO TTEPIOBIKG Tou TUAGyou Kabnyntwv FaAAikic Mwooag M.E. EAGdag Contact * no 75,
septembre-octobre-novembre 2016.

e 2UANOYA Kal ETIUEAEIO PETAPPACUEVWY OTa €AANVIKA Oinynudtwyv Ttou OkTdpiou Mipumw oT0
TTEPIODIKO AoyoTteyviag AloAika pauuara TOoV lavoudplo 2017,
http://aiolikagrammata.blogspot.gr/2017/01/16.html

e «Hommage au centiéme anniversaire de la mort d’'Octave Mirbeau. Un grand démystificateur de
’humanité au tournant du XXéme siécle» oTo TPINNVIQIO EVNPEPWTIKG KAl ETTIOTAMOVIKO TTEPIOBIKO TOU
YUAMGSyou KaBnyntwv FaAAikAg MAwaooag M.E. EANGdag Contact * no 79, septembre-octobre-novembre
2017.

e Eionynon oto dieBvég ouvédpio «Octave Mirbeau Postérité et Modernité» pe TitAo «Octave Mirbeau
et Constantin Théotokis: auteurs de I'enfer et de l'injustice au tournant du XXéme siécle» oto Cahiers
d’Octave Mirbeau n. 25, édités par la Société Octave Mirbeau, Angers, mai 2018.

e ApBpo ue TiTAO « La traduction d’Octave Mirbeau en Gréce » mou dnuooielTnKe Tov AUYyOUCTO TOU
2018 oTa wneiakd TTPakTIkKG Tou dieBvolg auvedpiou yia Tnv peTdppacn Tou OkTAaBRIou MIpuTTw Pe BEua
«Octave Mirbeau en toutes langues», 1o omoio éAafe xwpa otn pavada Tov NoéuBpio 2017 kai
diopyavwbnke amd n ihocoikr) ZxoAn Tou MNavemoTnuiou Tng Npavadag kai La Maison de France,
http://www.mirbeau.org/doc/Grenade-Actes.pdf

e «Les récits de voyage francais en Grece (XIXe siécle). Citations et souvenirs» oTo TepIodIkd Parole
rubate. Rivista internazionale di studi sulla citazione/Purloined Letters. An International Journal of
Quotation Studies www.parolerubate.unipr.it, (décembre 2018).

«De Bruxelles a Constantinople de René Spitaels; une vision flamande de la Gréce moderne dans

les années 1836-1837» dans la revue Studii si cercetari filologice, seria limbi romanice/Etudes et
recherches en philologie, série langues romanes, intitulée «\Voyage et Voyageursy, Editions

Université de Pitesti, no 24/2018.

e FEionynon pe Bépa «Biwpatikég, epeuvnTIKEG 1 dNUIOUPYIKEG epyaaieg Kal TO pddnua NG MaAAIKAG
MAwooag otn A/Buia EKT/on» oTo TAQIOI0 Twv €pyaciwv Tou 4°° EMmoTnuovikoU uvedpiou Tng
MaveAAqviag ‘Evwong ZxoAkwv ZupBoUAwv, To otroio Trpayuatotroidnke otig 9 kai 10 Aekepppiou
2017 ota lwdvviva xwpic va TTpoxwpenoel otnv €kOoon TIPAKTIKWY. To KEiMEVO TNG €10Qynong
dnuoolsltnke o1o 11° TE0XOC TOu BIAdIKTUAKOU TTEPIOBIKOU «NE£o¢ Tradaywydc» Tov Mdaptio 2019.
http://neospaidagogos.online/files/11 Teyxos Neou Paidagogou Martios 2019.pdf

«Rencontres de cultures dans la littérature de voyage frangaise en Gréce (XVI-XXsiécles) dans la

revue Studii si cercetari filologice, seria limbi romanice/Etudes et recherches en philologie, série
langues romanes, intitulée «Latinitésy, Editions Université de Pitesti, no 25/2019.

YAotroinon Emipgopewoswyv
2009, 2010: EmpopewTtpia otnv A" kai B-I'" ®don Eicaywyikig Emudépewaong NeodiopioTwy
Extr/kwv 110U TTpayparotroinoe 1o MN.E.K. lwavvivwy pe 6épa: Aidaokalies (6 wpeg)
2014-2015: EionyAtpia o BlwMaTIKA oepivdpia e Béua Tnv Traidaywyikn dlaxeipion Twv
BiwpaTtikwy dpdoewv oToO TTAAICIO TNG EQPapPPOYS Tou MpoypduuaTog ETTOUdWY Kal TNV agloAdynon
TWV hadnTwv TToUu dlopyavwbnke o axoAgia Tou N. lwavvivwy atrd 10 2X0AIKO ZUuBouAo PuaiKwv
Emotnuwv tng Mepipepeiakig Alvong Hrreipou (3 wpeg)
2016, 2018: ElonyATtpio Ot ETTIHOPOWTIKEG OINUEPIdEG pE Béua TNV «opydvwon BIWPOTIKWY
OpdcewV Kal TTadAYWYIKWY TIPAKTIKWY 0Tn auyyxpovn Taén» (1,5 wpeg), «Tn di1dackahia Tng
YOAAIKAG YAWOOOG Kal TOu YOAAIKOU TTOAITIONOU G€ avopoIoyevEG OXOAIKO TTepIBGAAov» (1 wpa) Kai
«Tn @avtacia, dnuioupyIkOTNTa Kal (d1d)dpacn otnv Té¢n NG NaAAIKAG» (1,5 wpeg) TTOU OpydvwoE
0 2uvdeopog Kabnyntwv MaAAikAg MAwooag lMavemoTtnuiakng Ekmaideuong EAAGOAG uté Tnv
alyida Tou Ytroupyeiou Maideiag, ‘Epeuvag kal @pnokeupdtwy atnv ABrva.

ZUPMETOX WG KPITAG O€ OUVESpPIA

e 2015-2019: Méhog Tng EmiTpotriig KpITwv Twv gpyaciwy TTou UTToBARBNKAvV yia CUPUETOXA OTO
1° kar 3° MaveAAvio Zuvédpio yia Tnv Mpowdnan Tng EKTTAISEUTIKAG TTou SI0pyavwenKe aTn
Ndpioa ammd 1o Ymoupyeio MNoAmaopou, Maideiag kai Opnokeupdtwy, amd Tnv EmoTtnuovikn
‘Evwon yia Thv TpowBnon tng EkmaideuTtikng Kaivotopiag o ouvepyaaia pe tnv MNMepigpepeiokn
Alvan A/Buiag kai B/Buiag Exktr/ong ©@eooaliag, To MavemoTtiuio kai To T.E.l. ©gcoaAiag kai
oTo 3° 4°, 5° kai 6° ouvedpio «Néog Maidaywyds» atnv ABrva, utré TNV alyida Tou YTroupysiou
Maideiag.
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Aidpopeg ETipoppwoelg
Z1n Aidaokalia Tng AyyAikig kai MaAAIKAg wg =évng MAwoocag
1992: Zeuivapio didpkeiag 70 wpwv otn AidackaAia NG AyyAikAg MAwoocag «INTRODUCTORY
METHODS COURSE» 1mou diopyavwbnke atod 1o PALSO aTtnv ABrva.
MapakoAouBnon pabnudtwv didpkeiag 80 wpwyv OTN YPATITA Kal TTPOPOPIKA YOAANIKA YAwooa, oTnv
I0TOpia, OTN AoyoTeXVia Kal OTN SISAKTIKA TTOU dlopyavwenkav atd To TravemoTAuio LUMIERE LYON 2
otnv Audv.
1994-2018: TlapakoAouBnon TARBoug empopPwaoewv oTn AidackaAdia TG MaANIKAG, wg &Evng
yAwooag, tmou Slopyavwbnkav atmmd 10 FTAAAIKO INZTITOYTO AOGHNQN oe ouvepyacia pe Tn
FAAAIKH MPEZBEIA, ammd oxoAikoug cuufouloug, atréd 1o Y.I.E.M.0., 10 MNaidaywyikd IvoTitodTo Kai
TOoV 2UvOeaOo KaBNyNTWV MaANIKAG. ZupueToxn o€ TTaveAAnvia ouvEdpia-Huepideg yia mn didaokaAia Tng
"aAAIKNAG YAWOOOG, TIG VEEG TEXVOAOYIEG Kal TNV agloAdynan Tng yAwoaooudbeiag.
21nv Ekmaidsuon EvnAikwyv
2011: NMapakoAolBnan ekmaideuTIKOU TTPOYpAupaTog «Exmraideuon Exkmaideutwyv EvnAikwv» Tou €pyou
“O Zxedlaopog Kal n uAlotroinon TIPOYPANPATWY €€ QTTOOTACEWS EKTTAIOEUONG EKTTAIOEUTWYV Kal
oteAexwv Ola PBiou pdédnong”, (100 wpeg) Tou TIpaydaToTToOINONKE atmd To IvoTiToUuto AlapkoUg
Extraideuong EvnAikwv Tng Mevikng MNpappateiag Aia Biou MédBnong ota lwavviva.
2015: MapakoAouBnaon eKTTAIBEUTIKOU TTPOYPAPUATOS ME TiTAO «lkavotnTa Alaxeipiong Zuykpouoewv
oT1o Xwpo Epyaciag» mou diopyavwBnke amd 1o Kévipo Avamruéng Exkmaideutikig MoAimikrg Tng MZEE
ota lwavviva (70 wpeg).
2016: NMapakoAolBnan Tou AladikTuakoU Zepivapiou Emuépewaong Aidackéviwy Tou EAT didpkeiag 25
WPWV HE QVTIKEINEVO «AVOIXTH Kal €€ aTTOOTACEWG eKTTAIOEUCN» Kal TOTOTIoiNON HE dla {Wwong
d1adikaaia.
21n AlaroAimiopikn Ektraidsuon
2012: MNapakoAouBnaon oepivapiou evooUTTNPETIOKAS KaTdpTiong 30 wpwv oTa TTAAioIa UAOTToINGNG Tou
EUPWTTAiKOU TTpoypappaTog Comenius «Aia Biou Maenon» amé 1o IKY ota akéAouba Bépata: ‘Evvoieg
TautotATWwy, MNepipepeiakry AvamTugn, MeiovoTikoi TTONITIOOI, €BvIKoi Kal uTTEPEBVIKOI TTOAITIOUOI aTNV
Eupwtn, H Eupwtmn, €évag diamoNTIouikOg xwpog, H diammoAimiopikétnta otn Eupwtn oTIg
TTAIBAYWYIKEG TIPOKTIKEG, KABWG KAl CUPPETOXA OTIG AVTIOTOIXEG ME TA TTAPATTAVW OEUATA TTOMTIOHIKEG
OpacTnpIdTnTeG. H emudpewon diopyavwenke amd tnv Association Tree-Europe otn Challans 1ng
aAAiag
21nv NepiBaArovTikh Exmraideuon amo Kévrpa MepiBarlovTikig Ekmraideuong kai Tnv AvapyUpeio Kai
KopylaAéveio Zx0Ar ZTeETowyv
21n ZupfouleuTiki Kail TRV Aywyn Zradiodpopiag amd tov O.E.E.K. kal To KEvipo ZuuBOUAeUTIKNG
& lMpooavatohiopou (KE.ZY.I1.) Tng Alvong A/Buiag Ektr/ong lwavvivwv
Ztnv Aywyn Yyegiag amméd 1o Kévrpo MpdAnwng Twv E¢aptrioewyv kai Mpoaywyng 1ng YuxokovwvikAg
Yyeiag lwavvivwy «Xxedia», 70 TuAPa ZXoAkwv ApacTnpioTriTwy Kai To 'pageio Zuvtoviopou Apdoswv
MpdAnwng XxoAIkNG Biag kal Exk@oBiopou g Mepipepeiakng A/lvong MN.& A. Ektr/ong Hrreipou.
2ta Moaidaywyikd ammé 10 Epyaoctipio Zuykpimikhg Maidaywyikng, AigBvoug ExkmraideuTikAg MoAITIkAg
kal Emkoivwviag Tou IMN.T.A.E. Tou MavemoTtnuiou ABnvwy kai atré 1o MN.E.K. lwavvivwy.

Zéveg NNwooeg
FaAAIkG-1992: DIPLOME D’ETUDES FRANCAISES-SORBONNE 3
AyYyAIka-1991: CERTIFICATE OF PROFICIENCY IN ENGLISH
loavikd-1999: DIPLOMA SUPERIOR DE ESPAGNOL

N'vwoeig NMAnpo@opikng
2010: TloTtomroinon O€loTTWY KOl yvWwoewv oOTIG Texvoloyieg TlMAnpogopiag kar ETTKovwviwy-
miaToTroinuévn emudpewon A" emmédou (Y.MN.A.B.M.O/0.EIN.EK.)
2014: Zepivapio pe Bépa «Wnolakr) ZevoyAwaoon 1aén otnv pdén» Moodle 1Tou uAoTtoInBnke e TNV
uttooTrpiEn Tou MaveAArviou ZxoAikou Aiktoou (ITYE) ota lwavviva, pe Tn yéBodo NG AVOIKTHG Kal €€
AmrooTdoewg Exraideuons (10 wpeg dia wong Kal 32 WPEG yIa HEAETN.)
2016: MNapakohouBnon Tou AladikTuakou Zepivapiou Empdpewaong Aidaockéviwy Tou EAI didpkeiag 13
wpwv pe avtikeipevo «TexvoAoyieg MNMAnpogopiwyv kal emkoivwviwy (TIE) Tou EAlM» kal ToTotroinon
pe dia (waong diadikaaia.
2018: MNapakoAouBnaon Tou TTpoypdupaTog «Eicaywyiky ETNUOp@wOon eKTTAISEUTIKWY YIA TNV EKTTAIBEUTIK)
agomoinon T.N.E.» (B1 emimedo T.MN.E.) ouvoAiKAg diGpkeiag 36 OIOAKTIKWY WPWV, PE XAPAKTNPIOTIKA
MEIKTOU poVTEAOU ETTINOPOWONG, atrd 26/04/2018 €¢wg 09/07/2018 oT1o Kévipo ZTripigng Emudpewaong
PRACTICA AYTIKHZ EANAAOZ (lwévviva).

AAAa Evoia@épovta
Mpappatéag Tou eAAnvoyaAAikoU ZulAdyou lwavvivwy atd Tov OkTwBpio 2017



